
We’re MG Traductores, a translation and

interpretation agency that offers in-person, remote,

and hybrid interpreting services.

We work with professional translators and interpreters

certified by government, state, and/or federal authorities in

languages such as English, French, German, Portuguese,

Mandarin, Japanese, etc. In addition to holding a degree in

Translation and/or Interpretation, our collaborators have a

second degree or certification in their area of expertise, such

as Engineering, Economics, Law, and Veterinary Medicine.



We have the best technical staff in central and southern Mexico and

professional audio and video equipment, such as cameras,

interfaces, indoor and outdoor LED mega screens with 2.6, 3.9, and 

6 mm pitches, 55-, 60-, and 80-inch TV screens, closed-circuit

switches, and parliamentary microphones.

INTERPRETATION

Remote Interpretation
We have multilingual videoconferencing

platforms such as Zoom, Webex, and
Microsoft Teams that can accommodate

up to 1.000 participants, bilingual
facilitators, engineers, and qualified

technicians.

In-person Interpretation
We have portable and fixed

equipment with a capacity for up
to 10.000 people, agile systems for

the delivery and reception of
receivers, and bilingual staff. 

Hybrid Interpretation
We have personnel trained to

perform any analog-digital
integration that our customers

require, adapting to their budgets.



We bring together human experience and

advanced technology to offer precise and

accurate translations.

AGRICULTURAL SECTOR
Technical  f i les for animal exports
National  and state regulations on good
health practices
Preventive plague control  measures
Audits of  Federal  Inspection Type
Establishments between national  and
international  authorities
Visits from foreign delegations to
laboratories,  slaughterhouses,  and
government off ices

ENERGY SECTOR
Laws and regulations
Technical  reports
Work plans
Dialogues for the future of  the
energy sector in Mexico
National  and international
conferences and meetings
between official  bodies

We use automatic translation tools that carry out the first part of the translation

process, followed by a thorough check performed by professional human

translators to ensure unmatched accuracy and quality.

OUR TRANSLATION AND INTERPRETATION
SERVICES

FINANCE SECTOR 
Financial  statements and income
sheets
Financial  and audit  reports
Contracts,  agreements,  and records

LEGAL SECTOR 
Meeting minutes
Public deeds
Notarized powers of  attorney
Contracts and agreements
International  regulations

TRANSLATION AND
POST-EDITING



AVIATION SECTOR 
Audits
Technical  standards and
guidelines
International  regulations for
fuel  storage and supply

ENVIRONMENTAL SECTOR
Meetings and forums between
national  and international
organisations,  ministries,
agencies,  and institutes
Manuals,  practical  guidelines,
codes of  conduct,  reviews,
and specialized books

MARITIME AND NAVAL
SECTOR

Port  security events for
national  and international
ministries and delegations

AUTOMOTIVE SECTOR
Laws and rulings
Manuals,  reports,  and
initiatives 

HEALTH SECTOR
Medical  device manuals and
catalogs
Regulatory,  informational,
and advertising documents
Medical  training strategies
Medical  articles

ENTERTAINMENT SECTOR
Subtitl ing & dubbing
creation and directing 



Some of the clients we’ve worked

with include, among others:



MG Traductores:
Speed, accuracy, and guaranteed results.

We have the complete solution for you.

Matías Romero 102, Col. Del Valle, C.P. 03100, Benito
Juárez, CDMX

Phone: 55-3109-4285 Offices: 55-9171-9900 
Ext. 602 and 622

jerry@mgtraductoresproductores.com
www.mgtraductoresproductores.com

https://www.linkedin.com/company/mg-traductores/
https://www.facebook.com/mgtraductores
https://www.tiktok.com/@mgtraductores
https://www.youtube.com/@MGProductores
https://www.mgtraductoresproductores.com/

